__ Budapest, april 13-an. s 2%76. szam. VI. évfolyam.




2 BorsszEM JANKO.

Argin 13, 1873.

Inpolitikus talalos mesék.

Két birdlat.

A nap fényudvaribol
Lezuhant Icarus.

Ketten lattak : egy ember
S egy oOreg kritikus.

A kritikus megnezi

Es folkidlt: Bibaszt!

Ki haszndl ilyen szarnyhoz
Czerna helyett viaszt!

Az ember megsiratja:
Nagy lelki ifju, ladd!
Miért akartal feljebb
Repiilni, mint apad !

Jupiter amoroso.

Jupiter mint senki jobban
Jartas volt az asszonyokban.
Mindenfele forma-alatt
N6t6l néhéz gydzve haladt.
Csak egy az, mit jogosan
Ember ebben megcsudalhat:
Hogy mint hattyu, mint arany,
Jott mint isten, jott mint dllat,
De — jegyezd meg, gyonge nem! —
.De mint ember soha sem.
[tem, Zeus. mint senki jobban,
Jartas volt az asszonyokban.

. Tudta, mi a ndiség
Allat-isten-keverék.

Dr. Paczoly Néczi a szemrél.

— Fbololvasta a hombopathik elott, —

En doktor Piczoly Naczi egyszersmind Homdo-
paczoly is Iéven, dndket szerencscltetem legeldszor av-
val, hog y a betegségeknek egyediil a szembdl val6 folis-
merdsét, mely az ¢n nagyszeri talilmanyom, veldk ko-
zdljem.

Az egyetlen biztos diagnosist a szembdl lehet
nyerni. Ezt azonnal be fogom bizonyitani.

Skoda ¢s Oppolzer is minden diagnosisndl bi-
zonyos szempontbdl indulnak ki, csakhogy ok

ezt tagadjik s a szempontokat elveknek nevezik. kEn
is csak a szempontokat nézem diagnosisaimndl, a f6
szempont pedig a latab vagyis pupilla. Ez utébbinak
fontossigat mér a legrégibb jogtuddsok is beismertek,
kik is a pupillaris biztositeckrol nagy munkikat
irtak, ugy hogy a pupillaris jogviszonyok a modern
szemeszet egyik fGszakat alkotjik.

A latab tagsaga szerintem mindig beteges illa-
pot, mert a litab igen sziksc¢ges dolog, mihelyt
tehat sziiksége nincs, azaz mihelyt nem sziik, tulajdo-
nosa okvetlenill a tigulisokra hajlando szervezetii s
bizonydra sziviitér-, gyomor- vagy egycb taguldsban
szenved.

A kin¢l a liatab igen fel6tld, annak gyomra el
van rontva, mert a romlott gyomor egyaltaliban fel-
otléseket* azaz boffeneteket szokott elSidézni.

A tulajdonképeni szempont azon fehér pont,
melyet a litabon a fény idéz el6. E fehérség fehcr-
ny¢b6l  (albumin) 4ll, mely azon anyag, a mely az
albumoknak hatinyos részet képezi. KonyvkotSknél,
diszmiigyarosoknal s egyc¢b albumokkal foglalkoz6 egyc-
neknél igen gyakori ¢s valosigos albumin-mérgezés-
ként foghaté fol, a mint a gyufagydrosok phosphor-
mergezesben, az olombanyaszok dlommergezésben sin-
16dnek.

A szem szine is hatalmas diagnosticus eszkoz.
A kék szem cyanosisra mutat s a légzé szervek aka-
dalyozott mikodésére. A szem fehére leucimiat rul
el. A vords szem csalhatatlan jele a vorhenynek. A
zold szem hideglelésrél tanuskodik. A sziirke szem
marasmus senilisnel’ szokott bedllni. A lilaszin szem
hajlamot mutat a syncopera. A fekete szem a lelki-
bajok, kiiléndsen a melancholia kiséréje. A barna szem
nagymcrvii obstructiok sziikségkepeni kivetkezmenye.
A csikos szem galandféregre mutat, a pettyes mor-
bus Werlhofiira, a quadrillirozott (quadrille-szinii) cho-
rea major-ra, a reczezett mindig valamely recidiv esetre,
az eres viszérdagra, a nagy szem hypertrophicus, a
kicsiny atrophicus hajlamokra.

A kinek erds szaruhdrtydja van, rendesen nym-
phomanidba esik, mert a szaru-anyag jelenléte a szarvak
foltevesére iranyzott erds hajlamot drulja el. Az iris
szclessége irritationak  kovetkezménye ¢s idegbajra
mutat. A vaksighol rendesen viligtalansigra is lehet
kovetkeztetni. Stb, stb.

SOt a szem hianyaban is rea !ehet alapitani a
diagnosist, ¢s pcldaul a szemteleneknel a tyukszemek-
bél ismerni il a bajt, killondsen a csizmabdrbetegse-
geket.

A fénytelen szemek nyilvin szemfenyvesztissel
jarnak, mint peéldaul csekélységemnél is.

Mindezen folfedezésekert, melyeket ujakkal is
meg fogok toldani, én rendjelet, s6t ¢rmet sem kivi-
nok, ambator ezek a szemnek valok. Nem, uraim, ¢én
szem-rendjeltelentil ¢s szem-ermetlentil akarok az em-
beriség azon részének hasznalni, amelynek neve :
Paczoly Niczi.
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Tavaszodik Sanyd, talan nem fog drtmi
Tetemiinket kissé¢ vizbe belemartni.

: Az embernek testi sok mindenen atmegy,

§ Borongds telink volt. Fel! talan nem art meg!
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‘Nem art meg ha testiink benn a vizben locsog.

~ Csak forditva rosz, ha az viz benniink kotyog,
- — A kengyelét ennek a nimet kengyelnek!

Czoki csizmahuzo, a fene egyen meg !

t kostoljik, ki lib-, ki ujhegyuyel —
et elkbyetni igaz borfi restel, .

A godi=zfurddben.

— Természet utin, —

7 ummnmuumﬂwgnﬂtg__@;

Jaj be fura érzés! — kidltnak eképen,
S kéjjel lubiczkolnak a bo medenczében,
Ri is zenditenek holmi vidam drjat,
Egymaisra zuditvan a meleg viz arjat.
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Ugrandoznak benne, magukat megmossak,
Tanulatlan libbal a vizet tapossik,

Es miglen magasra Estin kezd ugranyi,
Addig, orrat fogva, kezd lebukni Sanyi,

Elég volt a vizb6l! Gyeriink valahira!

A nedvesség utin had jojjon a para!
(Rendben, mint a tavaszt koveti nyir, sz, tél)
Nem csak a bor utin — viz utdn is goz kel
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Thyti, az argyélusit! E gz olyan vastag,
Fejszével lehetne szétvagdalni azt csak!

Nem birok szuszogni nincs is ajer itten —
Hol vagy Sanyi! Segits! Megfulok, biz' isten !

Kezdddik a mitét. s ami jon eztin —
Nagyokat orditoz attél Sanyi, Estin.
Gozfiirdés legények frutéroznak ottan:
Sanyi, Estin teste lelke beleroppan,

Minden legjobb rendbe'! A hatuk megkenve,
Dudorodd méesing zokkent az egyenbe.

Sanyi dus ali megy, Estan il tlébe —

Huh! az arkangy , , ! dorgik egymasnak fiilébe.

A ki megaldotta ingyat e hidegnek! . .

Mint a nyarfalevél olyképen didergnek,

Csak hogy vége van mar'! No, gyorsan eldre !
Es beburkoldznak a b lepedibe.

Kabinétbe térnek, megtoriilkdzének,

Van most driga dolga fésiinek, kefének.
Megesappant bajuszat Sanyi sodoritja,
Estan meg a nyalka vuklit fodoritja.

A toilette megvan, Sikeriilt, mint vélem,
Tisztan lathatd is e gydnyodrii képen,
Abrazatuk ragyog mint mikor nap felkel
Es tavoznak pengd, ruganyos léptekkel,
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e Atilla van rajtok, nemis holmi géhrokk, .
Mindaketten biiszke magyar gavallérok,

S a filrd0szolgaknak, kik mélyen hajlongnak,

A markaba gazdag borravaldt nyomnak.
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. Elég volt a vizb0l, niszuram, baritom !

f Ember voltil, Sanyi pajtisom, a giton!
Volt résziink a vizb0l, volt kivel és bével —

Eltesstk hit Sanyi a — tdke levével !

VIDEKI TROMBITA.

Palyadij-hirdetés.

~__ Miutin Figura Kiroly lapszerkeszts a ,Visirhelyi Kozlony®
£ & 10-ik szimiban azon nyelvtudomanyi meglepd ~felfedezésre
J'lliot!. hogy az ifju nem egyén, t. i az a ki ifju, egyszers-
i d nem egyén, hanem az egyén az ifjut6l kilonbdzo valami: en-

‘“ﬁ[ gva szent bamulattal Figura Karoly lapszerkesztd uj felfedezé-
4€re pilyadijul kitizzik Abrai Kiroly jeles regényironk Osszes és
Galbavy plébiniatéri kereskedonél leszdllitott dron kaphatd miiveit
A kovetkezd két kérdés megfejtésére:

L, Hatiroztassék meg, mi az egyén? 2. Kdrvonaloz
tassék mikor lesz azifjubél egyén?

Ezen pilyadij elnyerésére nyilvanosan felkérjitk Figura Ka-
lapszerkesziGt és ha'e kérdéseket sikerdil neki az dltala felalli-
tétel értelmében megfejteni, akkor a pilyadijon kivill azt is
zszitk, hogy & tulajdonképen a ,NyelvOrnek® nem pedig a,Va-
sirhelyi Kozlonynek< szerkesztdje.

‘ Csongradmegye, mérczius ho 15-¢n,

Hasafdy Pongracz.

Réath kidllitasi szekrénye.

1%

Dicsé 6szhang. Annyi szerzd
Békeén egyiitt hogy marad!

De hisz mindenha megfértek,
Meg dm — kotve, zér alatt.

1L

Mégis 'azt a torvénygyijtést
Kiilon rakni kellene;
Ebbél tanuljdk a népek, =

Milyen népiink jelleme.

Torvényczikk €s aranykotes .
Ilyen Arpid nemzete.

A kotést mindég becsiltik.
De a torvényt sohase.

ITL.

Nehogy azt higyje a német,
Hogy ez mind ugy ad hoc készil,
Ird ki, Réth, (a szent igazsag
Kedveért s nem dicsekvésiil):

wEz a disz nem szemfenyvesztés,
Ilyen konyviink otthon sok van,
Ki lejon ezrével lathat
Boltomban s kirakatomban.“ :

,De az is, mi_szerteszét van,
Koz- ¢s magén konytirakban,
Az sem olyan rongyos példany,
Hanem mind uj s felvdgatlan.®

1V.

S Névy nincs benn? — »O nem lumen
Nem dm; de igénye mds:

Nem lesz vilagkidllitds, |
Hanem kozkidllitas.

V.

Latom, hogy itt a De¢libabok Hése,
S Asboth legujabb konyve. Gydnyori.
Jél ismert munka nem ismert szerz6tol
S ismert iroktol ismeretlen m.
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A sajté aresnek talalja az idel voroskonyvet. Ez az Andrassy kezdi tulélni magit.
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Tavasziana.

Yallomasok.

Lanyla, ne szolj, ha szevelsz; dradj, te szerelmetes ifju.
Néwmean nyil o vivdyg ; esattoy az ifju madir,

Kiilon szallds.
Péter s Pul sols éven it
Liyyiitt laktak cgy szobit,
Eagyiitt ittak s beruglal
S dllamvizsgdn eyyiitt buldak,
Megijedtel w szilél.
Swmiaf...? kérdezék.
Pil ozt mondja: Oka Péter,
Ha az wines itt, 6 tanul.
Péter megeskiiszik hétszer,
Hogy Pdltol nem boldogul.

Kiilon mentek. Olosabb.
Kikt dupla lakpénzt kap.
Killon ittalk és berugtak
Es a vizsgdn kilon bultal.

DLir ne jdarna
lgy soha
2 a drdma
S operal

Szinészek .@mmggyﬁmgm

Elnok. Tisztelt tragédia, komddia, vigjdték és bo-
hozat | Ismételve gyilekeznek ondk ssze, hogy a magyar
szinészet bajain segitsenek. Mind hidba! Tespis tesped!
Hogy azonban egygyel tibb alapszabilyunk legyen,
melyet mindenki megszegjen, hogy egygyel tobb tor-
vényt szabjunk magunknak, melyet senki sem tart
meg, ennek okdért megnyitom a [Il-ik congressust is,
(Eljen, éljen!)

Kebsldofy Szivor. T. gyiilés!| Elsd szerelmes va.
gyok — els6 hés — elsé intrikus — els6 komikus,
s amellett ami f6érdemem: a szindszetnél sziilettem.
Atyam hazénk egyik legtehetségesebb limpagyujtoga-
toja volt. A szincszetnél kérem mi a baj? Az ;L'f('ibaj,
hogy nincs elég nagy szerep ! (Eljen !) Mire valé az a
sok aprd szerep? Ha a szerz8 azt akarja, hogy jol
jatszszunk, csinaljon nagy szerepeket ¢s hagyja ki a
kicsinyeket! Mert, uraim, a magyar szinész akdr szii-
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letett, akdir nem sziiletett genie, de genie. A genie
pedig nem piszmog, hanem donget, nem csacsog, ha-
nem bombol, nem jirkal, hanem rohan. (Eljen!) En-
nek folytin Magyarorszag nem volt, hanem lesz, ¢s
hazadnak rendiiletleniil légy hive 6 magyar! (Eljen!)
Csak akkor fog driga hazdnk valamire menni, ha a
magyar szinész penzioval sziletik. (Eljen !)

Masztix: Hugo (wgazgatd). T. gyilés! Elismerem
¢n, hogy a magyar szinész mind genie s meg is be-
csiilik. Hanem akit nem becsilnek meg kell6képen,
az az igazgaté. A szinész kérem méregdraga . (tiltako-
zds @ szinészek réssérdl) — kovetels ¢és lusta. (Hahd!
Gyaldzat ! Miglydra vele!) O driga magyar hazdm,
mi lesz belSled ? (Eljen!)

Talmady Rosci (felugrik). Nem igaz! Nem igaz!
Az igazgatok nyiznak minket ¢s azért akar minden
szinész igazgatova lenni, hogy ha mar nylzzik, leg-
alaibb maga nyizza magat. (Eljen !)
. Masztix. Protestilok Talmady tir felszélaldsa ellen.
O egyataljan hallgathatna s kiar neki nagyra lenni
azzal, hogy a nyavaljai porczids tarsasignak elsé hoése.
(Mivel Masstix 1ir is csal a nyomorodi porczids tdr-
sasdgnak igazgatdja, wita fejlodik ki afolott, hogy
melyikok nézheti le joggal a mdsikdt; a dolog nem
dintetvén el, kilesondsen megbecsiilil eqymdst.)

Benedek lozsef (/olkél, melege vanm, ergo fel-
akasztja halanddsiga kintisét a szegre.) T. gyiilés!
Miutan nem sikerillt a penzids alapnak, meg a kebel-
zetnek kiilon boldogulni, lissuk: hogyan nem boldo-
gulnak egyiitt, minclfogva kérem e két testiiletet egye-
siteni.

Sass Istvan (eddig derogalt a sok provinczia
kst beszélnie ; de mdr most Benedek wtdn, a nemsz.
szinhdz 1is felszolalhat) Nya — (szemet esiptet —
deriilltség) hm ! (mdkdzik — deriiltség) hjaja! (félre-
rantja  szdjat — derultség) ajhajl (megsugjik neki,
hogy hiszen most wincs szinpadon, se mokdzni nem
kell, se szerepet nem kell tudni, ergo beszélhet bitran.)
Vagy ugy! Igaz a! Na mdr ha ugy van, ingyen meg
ugyse; inkabb folmenek a Svabhegyre. (Eljen.)

Bulyovszky Gyula. (DMdr azt hittik eitintél el-
hangzottal“. De Thalia wj életre serkenti.) T. gyiilés!
A Musa azon istennd, aki tigyes hdzi kezelés mellett
sok peénzt hoz nem csak a konyhira, de egycbre is. A
magyar szinészetnel nagyobb 6sszegeket csak azok
kerestek, akik a német szinészetnél mikodtek. (Fl-
jen!) Ez igy nincs jol, nines rendben. Segiteni kell
rajta, De hogyan? Azt ¢n nem tudom. Aki tudja,
legyen szives megmondani. (Eljen !)

Elndk. T. gyiilés! Nem végezvén semmit, igaz
magyaroknak bizonyultak, amicrt hdlat adhatnak a
magyarok istenének. Most eloszolhatnak s megmond-
hatjik kildGiknek, hogy hosszu beszédeken kivil itt
semmisem né, (Fnekel) ]6 éjszakat, baratim !

kbl aed
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Alkalmi poéta.

R Versed nelkiil hat Bécsben
B Menyegz6 nem lehet ?
Hogy olvasna a német

LT Csehiil a nevedet! *)

*) Az ,sz* csehill ,s*-nek olvastatik,

APRO HIREK.

+ A eselédképzé egylet jutalmaira palyaztak :
Emlédy Marcsa, 36 ¢ves dajka, a Jozseftéren két ka-
pitulacziot kiszolgélt. Tenyeres Klari szakicsné mar
két ¢ven keresztiil faczér s mdgis meg tud ¢lni a
| maga becsiletébl. Talpas Kata jo magaviseleti sza-

| kacsné, ki sohasem sozza el a levest. Rozga Orzscbet, -

| 70 éves, erényes viseletii, nincs szeretdje. Kuka Mar-

csa csendes természetli, nem felesel, kiilénben néma,
~ Piros Panka, Szerelemvalgyi Epedilla kisasszony mellett
mint dada szolgalvin 15 c¢ven at, kalonds kitinte-
tesre melto.

*
B e

., > Rendkiviili mulasztas. A ,Budapesti Koz-
1onyb6l¢ Orczy b. lemondasa alkalmdval kimaradt a

Hvetkezd communiqué: A beligyminister Dedak [Far-
kas dl-intendansnak lemondasiat buzgd  kotynyeleske-
| dése méltanylisa mellett elfogadni méltéztatott, utasit-

*
* *

Benedek Daladar uj vigjatcka megjelenven
kijelenti az el6szoban, hogy & nem kivanja
eare horostyanjait bantani, semmi kifogast sem
ifre ellen, noha sajnilattal kell clismernie,
Gségiiket ezennel elhomalyositotta. Amennyi
.cziék nem forditandk le darabjat, am lassak
k!

Sanyi. Hallottad, hogy az
az Atlantis elstilyedt?

Estan. Nos?

Sanyi. Es nem sajndlod az
elmeriilteket :

BorsszEM JANKO. 9

Estan. Mit hittek az wviz-
nek ?

i

A Hermina-térrol,

Hogy az uj operahizat a Hermina-téren akarjik
folépiteni, igen helyes. Csakugyan schol sem volna_
az annyira hely¢n, mint ott. ‘

Hol is =dhatndik jobban a ,zsidénSt%, mint a
zsidonGk kozott?

Hol jobban Jikobot ¢s fiait“ Mchul-tél, mint
annyi Jdkob ¢s annyi Jakobfi kozott, a kik mind
tudjik, hogy micsoda a ,mehule®.

Hol Rossini ,Mdzes“-ct ¢és Meyerbeer ,profcta®-
jat, mint ott, hol Mézes vallasa uralkodik s a profétak
utédai laknak ?

Hol jobban ,Ludzsira di Lammermoritzot®, mint
hol a Mériczok ludzsirtdl cseperegnek? g

Hol jobban ,Bénk-Bant“, mint a hol senki sem
beszel egycbrsl, mint Bank-rél meg Bahn-rol ? .

Es ,Tell Vilmos* nem-e oda illik legjobbai, hol
a kalapot soha sem veszik le, mert tiltja a ritus?

Es a ,varazs-sip* nem-e oda, hol azt egyre
fujja a gy(ris-zsido ? !

Es a ,Trovatore® szintén, a hol a szemdétdom-
bokon annyi trovatore keresgél ringy-rongyot ?

Es az ,afrikai n6* oda, hol egy Selica annyi
Szalika kozt (6] sem tinhetik ?

Es a ,porticii néma* oda, hol a leinyok addig
szépek, a mig meg nem szolalnak ?

Es a ,szerencse elsé napja® oda, hol annyi vin
lutriz6. mami mindig csak ezt az egy operit lesi?

Es a ,fekete domino® oda, hol annyi lengyel
zsido egész cletét fekete domindban tolti ?

Es az ,alvajar6“ oda, hol az ,alvéjaré“ folyto-
nosan alvét drul a gyerkGeziknek ?

Nos, ugye hogy jo lesz a Herminatér ?

Bécsbdl.

Felkner Emma.

Maitresse és bankar. Cyankali. Béesi szinészn.
Hozza két ezeres. Josika, kész a darab.

Madridi taviratok.

Aprilis 1. Délelott. A carlista-bandiknak semmi
jelentGsége.  Megbizhaté  szamlilds  alapjan kideriilt
ugyanis, hogy mindéssze négyszizan vannak. Don
Carlos eddig nes: Iépett még spanyol foldre.

Aprilis 1. Délben. Nagy gy6zelem. A carlistik le
vannak teperve. 500 halottjuk maradt a csatatéren s
1800 fegyveres fogolyt ejtettiink meg; a tobbi fut.
Don Carlos a spanyol foldet ma ismct elhagya.
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Pdalyakérdés. :

Milyen dkor az, aki a borju testvérének adja
ki magdt 2
Jutalom : a ,Népzdszlovinak* teljes példdnya.

(ziganyok orszaggyiilése.

Oreg Bewghews Piter. Uriim, valogatott czi-
ganyleginyek. Kesenem, hogy megvéldstottatok inge-
gemet primdsnak ebbe dzs ikes gyilisbe. (Helyeslés.)

Hegediis Marczi. Nem az ingit valasztottuk meg!
(Zaj. Ellenmondds.)

Oreg Bewghews Piter. Na, ugy irtem, hogy 4
semilyemet.

Duvaj Laczi. Nem restelli bevallani, hogy vén
létire személye van? (Nagy zaj.) '

Oreg Bewghews Piter. Ne konfundudaljatok hat
meg. Hogy 4z ereg Pitert valastottitok, no! (Vagy
ugy!) Esse gyilekezstetek, hogy tik is gondoskodjatok
a jevetekril. (Igaz!) Nagy idai vesedelmink ta for-
dult & mi sorsunk is jobbra,

Kontras Tyutyu. Semmi jobbra! Mink balolda-
liak vagyunk! (Helyeslés.)

Hegediis Marczi. Acsi!

Oreg Bewghews Piter. Miutan mink azs indu-
sokbul sirmazsunk, teszek elibetek inditvanyt. Ezsutin
ne tanyirt eressetek, hinem entr¢ mellett muzsikélja-
- tok. Vireim, nyalom & talpatokat, mas idiket ilink
i, most. Shaj! mikor mig 4 miltésagus, nagysagus, tekin-
tétes urasigok muzsikéltattak magukat! Mikor csik
ugy repiltek 4 szdzsas bankik! Mikur & nagysigus
urfi hun megesdkolt, hun pofon itett benninket, de
fizsetett! . . . Hjajajajj! hun vindk dzsok a sip idik.
Most méan belegyittink dzs uj korsikbd . . . (Zaj.
Micsoda kérsdgba 2) . . . mikor asocsicsacsiot kell
alapitanyi nekink is. Mert hat, ésém a labatok nagy
jjat, nagy 4 kunkurencsicsa. Mar most mindenki he-
gedil, még a Riminyi is, 4 ki 4 mi vajddink nagy
ezsist gombjait elmuzsikdlja 4 mdga nemzseti muzseu-
manak, ami mar nem is muzseum, hinem muzsika-
leum, hugy a4 fckété fene buritsa be azs dbrazsatjat.
(Helyeslés.) De hat 4 valyugveti vireink elil is ¢lkdp-
dossik - man 4 kényirkit ¢s hdpezidkra csindljak 4
réngétég tiglivetiket, hogy igninek bele! (Eljen!)
[s ugyindzson miltusigus urdsag, @4ki hajdanaban
hullatta 4 husdst 4 bigibe, most maga dllt bé va-
Inyugvetinek, hogy a gyevla trombitiljon bélé i
fénckibe! (Taps.) A Rakéczi nutit, aki @ mi ides
mitank, mert hat Rajkéczi nita bizs &, valimi Her-
lioez Hektor — dkutyd! — élesufituttd is csinyalt
belile Rakherliezi marsot. Jajajajojj ! A sentsiges sizs
Maria meg azs i gyenyeri purd¢ Jizsuskdja vilagositsa
fcl a ti elmiteket, hogy minnyajan ¢gy hegedihuron
pendiljetek. Alljitok esse is légyén kizstetek hdrmo-

nia. Egy ne hiuzszsa tiled, a méasik ne fujja hozszsad. |

Egy jot nyertink migis. Mikor mdg ugy. iltink more
patrio — dkkur 4 morénak nem volt patridja. De
most véan. Becsiljitek meg, mert ném vigytok man uj
magyarok, hanem mégyarok. Huzszsitok a tust! Iljen
4 hazsa! (Viharos éljen és tus. Oreg Bewghews Pé-
tert vdllra emelik és a nemzeti zenész-nyugdijintézet
drokds vajddjdvd megtétetil. Bihari, Boka és Patild-
rus oromiikben versenyt hegedilnek az angyalokkal.)

CSODABOGARAHK.

Un abonné nous trapsmet de Pesth une petite pancarte
quil a trouvée suspendue i 13 muraille de sa chambre a I'Hétel
de la Reine d'Angleterre, 1l n'a pu, parait-il, résister au plaisir
d'arracher cette paccarte, dont voici textutllement le contenu :

Keretik megnyomni:
a pinczérnek 1-szer,
a szobaleanynak 1-szer,
a bérszolganak 3-szer.

Man ersucht zu driicken:

dem Kellner 1-mal,
dem Stubenmidchen 2 mal,
dem Lohndiener 3 mal.

On est prié de toucher,

au gargon 1 fois,
a la fille de chambre 2 fois,
pour le domestique de place 3 fois.®

Le hongrois peut étre bien, I'allemand est passable . ., . °
Mais le frangais!!! (,Gazette des Ewrangers®.)

De baratom, a német lehet jo, a (ranczia meglehetds ., ,
de a magyar!''!

*

A ,,Hon'* ujdonsigirdjdnak bicskija beletdrtegy franczia kifeje-
zés flzfijaba: ,Le vrai génie n’ a point de sexe* — imigyen ma-
gyarittatott karakdn penndja altal: ,Az igezi zseni — nemtelen,*

w*
1

A ,Vacz" apr. 6. szamiban németbdl forditott tarcza
kozdl a pipardl, melyben a .Hausrath®-ot ,hazi tanicsnak® for-
ditja. Nem tudjuk mily szétirokbol van a forditonak eld6ta n a-
csa. De vigyizzon magdira nehogy valami tandcstalansaghba
keveredjék. (Bekiildetett,)

A ,Hon* apr, 11, esti lapjaban szérul széra foglaltatik a
kbvetkezd nyilatkozat: ,Tegnap a bécsi postaval kivetkezd levele-
zési lapot kaptam: ,Wien, Datum des Poststempels. Herrn Sandor
Hegediis, Der Besitz dieses gilt als Bestiitigung der 6-ten Rate au!
Controll Nr, 50/5 im Betrage von fl. 20, Gulden Zwanzig 6. W,
Achtungsvoll Raten-Abtheilung der Wiener Comissions-Bank.* Ez
vagy tévedés, vagy tréfa, vagy compromissio Egyiknek sem
akarvin magamat vagy mdst kitenni: kijelentem, hogy semmiféle
béesi bankkal, semmiféle 8sszekbttetésem nines s igy e levelezési lap
nekem nem is szGlhatott és nem is kell, Pest apr. 11 Hegediis Sindor,*
Mily mohén kap a fiatal ember minden utin, hogy fényes virtusat
kimutassa, nem banva ha nevetségessé lesz is altala! Csernatonitdl
litta, mily britszkirozva utasitotta O visssza (s méltin), valamely
bank megvesztegetési kisérletét, Veéletleniil valamely Hegedis San-
dort (Budapesten épen 23 Hegedis Sdndor van) egy béesi igér-
vényes levelezési lapon megnyugtat az irint, hogy a 20 frt-
nyi részletfizetést hidny nélkiil megkapta E levelezési
lap véletlentl a ,Hon® Hegediisének kezébe kerill s az kapja ma-
gat s nagy garral, hévvel utasitja vissza a megvesztegett, ,Sandor-
lében,* mondana Spitzig, ,ne tegyél magadat olyan kicsinek —
nem vagy te olyan nagy!'“

Tulaidonos és felelds szerkeszts : GSICSERI BORS, (kétsas-utcza 24. sz.)
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KOLLARITS JOZSEF és fiai

legels6 kész fehérnemii gyéri raktirdban PESTEN véczi

utcza 8z 5o ¥ ST AIN'TI-hoz legnagyobb v4-
lasztékban legjutényosb drakon kaphaték mindennemii
Férfi, néi és gyermekfehérnemiiek.

Férfl Ingek rumburgi, hollandi vagy irlandi vdszonbél, darabja
2.50, 3, 8.50, 4, 4.5, 5, 5.50, 6, 6.50, 7, 8, 10, 12 ft.

Férfi ball ingek 3, 350, 4, 450, 5 ft, himszettek 6, 7, 8,
10, 12 14 egész 20 ftig.

Férfl madapolan ingek 1.50, 1.75, 2, 2.50, 3, 3.50, 4 ft.

Férfl szines Ingek 1.50, 2, 2.50, 3 ft.

Férfl gatydk magyar, félmagyar vagy franczia szabdsra, félvé-
szonb6l 1.50, 1.55, 1.60, tiszta viszonbél 1.75, 2, 2.50, 8, 3.50.

Férfl gallérok, kézeldk, nyakkidtdk, félharisnydk és
mindennemil viszon és batiszt zsebkend&k.

N6l Ingek viszonbdl, sima 2.25, 2.50, 3, 3.50, 4, 5, himzettek
3, 3.70, 4, 450, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 14 ft, franczia mellvarris-
sal 4, 4.50 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 ft.

W61 hald corseitek, 1.85, 2, 2.25, 250, 2.75, 3, 3.50, 4, 450
5, 6 egész 12 ftig. i

N8l franozla derék-filzdk 1.50, 2, 2.50, 8, 8.50, 4, 450,

Noi harisnyak legjobb mindségben pamutbél, kotegje 4, 4.50, 5,

550, 6, 7, B egész 15 ftiz, czérnibdl 11—24 ftig.

Fiszes

husvéti

tojasok.

Husvéti ontizéshez alkalmas

csalodtato ujdonsdgok,

mint: fecskendd-bokrétdl , ibolykk , rézedik , gyiirfik,
pisztolyok, szivarok, fivegesék, stb.
s azdmtalan egyéb

husvéti meglepetési czikkek
10 krtu(;]“:"gg In;'tm'inti_f_.r

ajinljik

Kertész és Eisert

¥ esten

Dorottys-utcza

2-dik szdm.

~9
P

bécsi irod. 65 mivészet
—ggp {\ puthicsi inod 65 miveed
legjutinyosapy, ., =orsje-
irod4ja

ﬂ E intézet
arfolyam )
2
)
balvany-wdeza 9. 8z a.

barmily dszzeghen, DBHLSCh l.eswérek

N&i alabszoknyadk és nadradgok perkilbél csikos s piquet

- barchetbél, éjjeli és pongyola fokotok, mindennemi vészon és'
batist zsebkenddlk.

Fiu ingek viszonbél, madapolanbél s szinesek a legjutinyosh
drakon, ugyszinte fiu-gatydk és félharisnyik.

Ledny Ingek minden formiban, ugyszinte leAny-corsettek s ha-
risnydk.

A legnagyobb vilasztékban férfi és ndi téli alséingek ® nad-
rigok, ugyszinte minden téli druk, legujabb flanell ingek s shawlok.
Tovibbd ajinljuk nagy raktirunkat ruomburgi, hollandl

s Irlandl véasznakban., Darabjit 25, 27, 28, 30, 32, 35, 40,

50, 60 egész 120 ftig.

Ureas vaszon 12, 12.50, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 20—25 ftig.

Vészonzsebkenddk kotegje 3, 3.50, 4, 5, 5.50, 6, 6.50, 7, 8,
9, 10—20 ftig, batisztzsebkenddk 4.50—30 ftig.

Tortllkdzok, kotegje 5.80, 6.90, 7.5C, 9.50, 10, 12 egész 20 ftig.

Asztalkend8k, kitegje 5, 5.50, 6, egész 12 ftig.

Abroszok és damaszt asztall készletek 6, 8, 10, 12, 18
és 24 személyre minden dron.

Bxines igyl kanavaszon, vége 9, 10, 11, 12, 18—16 ftig.

Pliggbnydk a legnagyobb vilasztékban, egy ablakra 4,
5,6, 7,8, 9, 10, 12, 14, 15 ft. pérja.

An‘tlz.l- és agyteriték kivés abrosxzok s osemege-ken -

Menyasszonyl készleteket 200 friiél 2000 ftig késx
fehérnemfi s vdszonban a legszebb kidllitisban szolgdlhatunk.
Nagy drjegyzékiinket kivinsigra bérmentesen bekildjulk. g

Levél dltali megrendelések még az nap, melyen érkeznek, leg-
| jobb kivilasztdsban eszkozoltetnek, csomagoldsi dijt nem_l_;:fémitnnh

nagy valasztékban

Mindennemi

N 61 Al kaphatdk
It Hamburger
rubakelmék | apor®
ugyszinte 1 pEsz, wr iim_wer:] 1 ssdm
fekete es szinea { Pﬁri:'a_] bk
selyem - Aruk {ff, 7 pyen o seominden-

valédi
jutényos éron!

! Megrendelések ntdnyét mels
lett gyorsan eszkdziltetnek,

Dr. Lengil Fr.

Ynyir-balzsama.

: Midr a nivényi nedv, mely a nyirfa
torzsébol folyik, ha az megfuratik, ember-
emlékezet Gta a legkitiindbb szépiti=szer,
~ou3 ha azonban a nedv a feltalalé utasitdsa
szerint vegytani vton balzsammsa készittetik, ez esetben
majdnem ecsodalatos hatdst nyer.

Ha pl. arczot vagy mds bérhelyeket megkeniink vele,
mir a kivetkezé reggelen majdnem észrevehetlen pik-
kelyek vidlnak le a bérrdl, mely az dltal vakité fehér
és ldgy lesz.

E balzsam az arczban tamadt ranczokat és himlGhe-
Iyeket elsimitja és ifjni kinézést ad neki; a bornek fehér-
séget ligysigot és iideséget kdlesondz, legrovidebb idS alatt
eltivolit szepldt, mdjfoltokat, anyajeleket, orrvbrosséget, at-
kikat s mas tisztitlansigokat. Egy korsé #ra hasznilati
utasitdssal 1,50 kr., postai killdészel 10 krral t5bb.

Raktir Pesten: TURUK JOZSEF gyogyszerésznél

kirily-nteza 7. sz.



szabadalmazott

szappal

nobbnek bizonyult

A es. kir.

Tonequin

az ujkor legkitii-

hirszépitoszere,
s unikum a piperészet korletén ;
feltalalva

GORNOIS vegyész altal Lyonban.

Az a tonequingyantibil készittetik, mely a felsdborre
oly hatdst gyakorol, hogy a bort fris s élénk szinnel lepi
el, tovibbd a bor faggyumirigyeibe hatol, szétoszlatja és sem-
legesiti minden az abban létezd tisztitlansigokat, mely éltal
a pattanasok, pirsenések, szepldk, bor-atkik az arczbam stb.
a legrovidebh id6 alatt elenyésznek; a tonequin-szappant
folytonosan haszndlva, mir néhiny nap utdn a borf meg-
ifjitja, s az szép, fehér, gyengéd s finom leend.

Folyadéksezappan 80°/, tonequinnel egy fivegese dra
1 fré 650 kr. Kemény szappan 30, tonequinnel egy db dra
50 kr,, postai kiildéssel 10 krral tobb.

Raktir Pesten: TUrbk Joézsef gyégysz. kirdly-utcza
7. sz, Pozsonyban: Pisztory Felix gybgyszerésznél Mi-
hilykapu.

o . bl st

Feltiinést

okoznak azon szdmos si-
kerek, melyek a ,sza~
kdll-hagyma® szakdll-
novesztivel elérettek és
melyek majd mindennap
megerosittetnek.

Tekintetes ur ! ji

Miutin ismerdseimnél a szakdll-hagyma hatékonysd- ¥
girél eléggé meggydzodtem, kérem, sziveskedjék 1 csomagot B
e en szakdllndvesztobil a mellékelt Gsszegért péstdn kiildeni,

Trieszt, 1872, januar l-én,
Rouzini Démbtér.

Igen tisztelt gydgyszerész ur !
E szakdll-hagyma csakogyan megérdemli a csodaszer
Ee:;ﬁ._ mert nhégy liét ; lflt]a, méiéta ha]kallmazom, 5.: siker szem-
etiing, ugy hogy tovabbi n ét alatt kivinsigom telje- B
sedésbe menend. Kérek sth. = . ]
Leitmeritz, 1872, junius 29-én,

Korn A.

Megvallom @nnek, hogy valamint minden ilyen szer,

ugy a szakéll-hagymdt is hihénak tartottam, de esetleg 2

meggy6zédtem egy bardtomndl ozen szer jelességérdl és ké ¢

rem ont a mellékelt Bsszegért egy csomagot ezem kitiing I
szerbSl kiildeni.

Maradvan tisztelettel

Miechura A. m. p.
Ara egy csomagnak 2 frt 10 kr., postai kiildéssel 10
krral tobb. Féraktér Magyarorszigra nézve : TOROK J0-

&

Z8EF, gydeysz, kirdly-uteza 7, sz.

Tudositas I
kozkiallitas - latogatok

szamara.

Az I. alt. engedélyezett

|akds-berheadd s kozvetitd intdzet

MIETZL 0TTOTOL

i Bécshen, Stadt, Wollzeile 6. sz. a mezzaninhen

= a kizkidllitas tartaméira 39
egy killon osztdlyt dllitott fol idegencknek valé lakds kiz-
‘ vetitésre s szdllas-szerzésre és nagy mérvben eszkdzolt eld-
1 intézkedések folytin azon kellemes helyzetben van, hogy

{

parmikor lehetdleg tetszés szerint bitorozott vagy bitorozat-
lan évi, hénapos és nyari lakdsokat, valamint kisebb lakd-
sokat, egyes szobakat stb. kozvetithessen, és jokor torténd
megrendelés mellett azokat biztonsdgzal eszkizilhesse. A
megrendeléseket kérjiik a tekintetbe veendd koriilmények
) pontos kizlésével a meghatdrozot: megérkezés eldtti 8—14
nappal, a bérlés valamint a kozvetitési dij utan jaré megfe-
‘ leld foglalé melléklésével Bérmmentesen hozzink bekiildeni.

"ﬁv "‘*
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West, uri-utcza_d-ik_szom. 52

¢ = Bamulatos olcson 3%
legujabb selymek, divatkelmék,

Tt

E\' valamint
3 férfi és ndi plaidek :
< kaphaték z
B o
| POLLAK ZSIGMOND |
E divatkereskedésében .
;| uri-utcza 4.dik szam, Pesten. :‘
¥ Mintdk, valamint drjegysékek vidékre bérmentve ||
<] és ingyen kiildetnek. s
f

80 frton feliili megrendeléseknél, a bamula-
tos olesd aron kivil még b7, levonatik,

PF Noi rubdk legujabb divat sze-
int, leggyorsabban s legjutinyosabban el- 7

I
késziilnek. \\;
ﬂ%% Pest, wri-utcza 4-ik szdam. W“iﬁ

E 2

1
3

Nyomatja a pest-béesi irod. és

mfiv. intézet Deutsch testvérek.





